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GRANITOGRES TECHNIC
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per I'edilizia industriale ror industry«dans le batiment industriel»Keramik flr industrie

Un pavimento inalterabile nel tempo - A floor untouched by fime
Unsol inalterable dans le temps - Ein auf daver bestandiger fusshdden
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Gli spaizi industriali, commerciali, pubblici simill, sono la “prova del nove" dei materiali per pavimentazione e rivestimento:
in questi ambienti infatti futte le sollecitazioni raggiungono gradi elevatissimi. Ed & proprio in queste condizioni estreme che
GRANITOGRES TECHNIC dimostra le sue eccezionali qualita di resistenza e semplicitas di manutenzione. Acidi gescluso I'acido
fluoridrico), solventi, olii, cemento, sostanze chimiche, non né modificane minimamente la struttura e I'aspetto; forti carichi
statici e dinamici, calpestio, vibrazioni confinue, urti, non riescono né a romperlo né a scalfilo; umidita, gelo, fuoco, escursioni
termiche abnormi non lo intaccano in nessun modo. Scegliendo opportunamente lo spessore e la superficie delle piastrelle,
GRANITOGRES TECHNIC rappresenta una soluzione oftimale ed esteticamente sempre valida in molfi settori dell'industria,
uffici. laboratori e servizi dell'edilizia industriale e civile (aereoporti, ospedali, centri commercicli).

cladding materiails, as all

Indusirial, commercial, public and other similar areas are the litmus test for paving, flooring and
e onditions that GRANITOGRI

ihe forces and stresses in the vironments are af their highest. It is exactly in these ne C
TECHNIC proves ifs outstanding properies of resistance and easy mainfendnce. A

one), solvents, olls, ce and chemicals cannot alter its texiure or appearanc
and dynamic loads, pedesirian fraffic, continuous vibration and impact can neither break nor s
and anomalous thermal shocks cannot harm i in any way. With the right tile thickness and surfac
offers an ideal solution, with oulstanding cesthetic resulls for many creas of indusiry and for offices,
of both industial and civil construction applications (airports, hospifals and shopping centres).
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el de facilité d'entrefien. Acides (saul
enis chimigues ne modifient en aucun cas sa struciure ef son aspeci
intensit, des vibrations constantes et aufres chocs, ne parvienn
s ni ¢ le rayer ; de méme que I'humidite | le feu ef le choc thermique n'ontaucun effet
el une surface de careau adéguates, GRANTOGRES TECHNIC est la solution ideale, d'un grand effel esthétique, pou
nombreux secteurs industriels, bureaus, laboratoires et constructions du g  industriel et civil (aéroports, hopitaux, cen
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Caracteérisés par d
méme de la résistance
SRANITOGRES TECHNIC prouve se

fluorhydrigue),
sta s el dynami

es contrainies rés élevees sspaces industriels, comme
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Gewerbe- und &ffentlichen Gebéuden werden Bodenbeldge und Wandverkleidungen auf eine harfe Prob

sie héchster Beanspruchung standhalten mossen. GRANITOGRES TECHNIC ist durch e auberordentli

t und einfache Pflege fir solche exiremen Bedingur ie geschaffen. Selbst Saure (mit Ausnahme von
toff), Lasungsmittel, O, Zement und Chermikalien kénnen der Beschaffenhelt und dem Aussehen dieses Produkls
2n. Es hélt hohen statischen und dynamische Lasten, hoher Tiltbelastung anhaltenden Vibrationen und Stalben
S TECHNIC ist bei Einsatz der ange Fliesenstérke und Oberfldcl
iur viele Industriebranchen, Buros, Labore, Zivil- und Industriegebduden

die oplimale Losung mit ansprechender Asthetik
(Flughdfen, Krankenhéiuser, Einkaufszentren].
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caratteristiche tecniche

UNI EN ISO standards
Norme UNI EN ISO
UNI EN ISO norm

RISULTATO PROVA”

| UNI EN I50 14001
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SISTEMA DI GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO,

Test Results
Résultats des essais
Ergebnisse

© O

[
>
(=d
(=3
(e

(=g
'D

QDO & O®

| |
AAMECICHE

Ig
§
[}

Classificazione prodotto
Product classification
Classement
Klassifizierung

Caratteristiche dimensionali e d'aspetto
Dimensional and surface quality
Caractéristiques de la surface
Oberflachenqualitét

Assorbimento acqua
Water absorpfion
Absorption d'eau
Wasseraufnahme

Resistenza alla flessione
Flexural strength
Résistance a la flexion
Biegezugfestigkeit

Resistenza al gelo
Frost resistance

Résistance au gel
Frostbesténdigkeit

Resistenza atfaceo chimico [escluso acido fluoridrico)

Resistance to acids and alkalis with the exception of hydrofluoric acld
Résistance a fattague chimique (sauf acide fluorhydrique)
S8urebestéindigkeit (auBer FluBsdure)

Resistenza usura e abrasione
Wear and abrasion resistance
Résistance & |'usure ef abrasion
Abriebhdrie

Dilatazione termica lineare

Linear thermal expansion

Coefficient linéaire de dilatation thermigue
Lineare Warmeausdehnung

Resistenza alla scivolositd
Slip resistance

Resistance au glissement
Trittsicherheit

Resistenza del colori dlla luce

Light fastness

Reésistance de la couleur & o lumiére

Unverdnderlichkeit der Farben wenn Strahlung zugesetzt wird

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance aux taches
Fleckenfestigkeit

Classement upec Surface naturelle
(Formats: de 10x20 cm. & 30x30 cm.)

* Valore indicativo - Approx Vaolue - Donnee

Approximative

UNI EN 14411
ISO 13006

UNI EN ISO 10545-2

UNI EN ISOC 10545-3

UNI EN ISO 10545-4

Qualsiasi norma

All standards

Toute norme
Alle Normen

UNI ENISO 10545-13

UNI EN ISO 10545-8

DIN 51130

DIN 51094

CSTB

- Ungefahre Werte [

Gruppo Bla UGL completumente greificato
Group Bla UGL fully vitrified

Group Bla UGL gres cérame fin

Gruppe Bla UGL Feinsteinzeug

Tolleranze minime nella 19 scelta
Very low tolerances

Des tolérances minimes en 1er choix
Entspricht Normen

<0,10%

N/mm? 50 + 60

Garantita
Guaranteed
Garantie
Frostsicher

Nessuna alterazione
No damage

Non attaquées :
Nicht angegriffen

llimitata

Adeguate for all purposes
limitée

Unbegrenzt

6,3 x10°

Vedere singole superfici

See every surfaces

Voir les suefaces une par une
Siehe einzelne Oberflacke

Nessuna variazione

No change of colours
Couleurs iInchangées
Keine Farbveréinderung

Garanfita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
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Certificato di Registrazione

Registration Certificate

EMAS

N. Registrazione: 25
CASALGRANDE PADANA S.p.A. negratin v 1T~ 000206

Via Strada Statale 467, n. 73 o : -
> Data di registrazione: 12 maggio 2005
42013 Casalgrande (RE) B e el

FABBRICAZIONE DI PIASTRELLE IN CERAMICA PER PAVIMENTI E

RIVESTIMENTI NACE: 26.3
MANUFACTURE OF CERAMIC TILES AND FLAGS

Questa Organizzazione ha adottato un sistema di gestione ambientale conforme al Regolamento EMAS allo scopo di attuare il
miglioramento continuo delle proprie prestazioni ambientali ¢ di pubblicare una dichiarazione ambientale. 11 sistema di gestione
ambientale & stato verificato e la dichiarazione ambientale & stata convalidata da un verificatore ambientale acereditato.
L’Organizzazione ¢ stata registrata secondo lo schema EMAS e pertanto & autorizzata a utilizzare il relativo logo. 1l presente
certificato ha validita soltanto se Porganizzazione risulta inserita nell’elenco nazionale delle organizzazioni registrate EMAS.

This Organi. has blished an envir { systent ding to EU-Regulation 761/2001 in arder to promote the continnous
improvement of its environmental performance and to publish an envir i , has an envir / system verified and the
vir ! s lidated by a verifier, is registered under EMAS and therefore is entitled to use the EMAS Logo. This certificate is valid

only if the Organization is listed into the national EMAS Register.

Roma, 21 marzo 2007 Qe_rﬁﬁcato valido fino al; 30 settembre 2009
Rome, Expiry date

Comitato Ecolabel - Ecoaudit
1l presidente
Dott. Elio Lannutti -







